Na temelju Clanka 7. Zakona o sklapanju i izvrSavanju medunarodnih ugovora
(«Narodne novine», br. 28/96), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj
dana godine donijela

ODLUKU
0 pokretanju postupka za sklapanje
Sporazuma izme du Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Azerba jdZzana o
medunarodnom kombiniranom
prijevozu

Na temelju ¢lanka 139. Ustava Republike Hrvatske(,Narodne novine“,br. 85/2010 —
proCisceni tekst) pokreée se postupak za sklapanje Sporazuma izmedu Vlade
Republike Hrvatske i Vlade Republike AzerbajdZzana o medunarodnom kombiniranom
prijevozu.

Il.

Dosadasnja suradnja Republike Hrvatske i Republike AzerbajdZzana u podrucju
kombiniranog prijevoza odvija se putem ¢lanstva u medunarodnim institucijama kojih
su obje drzave Clanice, te putem viSestranih sporazuma kojih su stranke. Ovim
Sporazumom omogucuje se jaCanje suradnje na podrucju kombiniranog prijevoza
izmedu dviju drzava, te stvaraju pretpostavke za daljnji uspjeSan nastavak suradnje
dviju drzava.

1.

Na temelju Europskog sporazuma o glavnim medunarodnim linijama kombiniranog
prijevoza i sliénim instalacijama (AGTC), Cija stranka je i Republika Hrvatska,
omogucéena su odredena prava ostvarenja planova razvoja kombiniranog prijevoza
na europskoj razini, kao i obveze koje se odnose na preusmjeravanje cestovnog na
Zeljeznicki, rije€ni i pomorski promet, te zaStitu okoliSa. Ovim Sporazumom
konkretiziraju se odredbe AGTC na dvostranoj razini kao preduvjet razvoja prometa
dviju drzava, koji bi u perspektivi zadovoljio potrebe gospodarstva kroz kvalitetniju i
sadrzajniju medudrzavnu razmjenu, tranzitni promet i turizam te olakSao rjeSavanja
teSkoéa u medunarodnom prijevozu stvari, uvazavaju¢i racionalne oblike
kombiniranog prijevoza za nadvladavanje mogudéih ograni¢enja u prometnoj
infrastrukturi, uz maksimalnu zastitu okoliSa.

V.
Prihva¢a se Nacrt Sporazuma iz toCke I. ove Odluke, kao osnova za vodenje
pregovora.

Nacrt Sporazuma iz stavka 1. ove toCke, sastavni je dio ove Odluke.



Odreduje se izaslanstvo Republike Hrvatske za vodenje pregovora u slijede¢em
sastavu:

- predstavnik Ministarstva pomorstva, prometa i infrastrukture — voditelj izaslanstva
- Cetiri predstavnika Ministarstva pomorstva, prometa i infrastrukture,élanovi

- predstavnik Ministarstva vanjskih i europskih poslova,€lan

- predstavnik Carinske uprave Ministarstva financija, ¢lan

- predstavnik Ministarstva unutarnjih poslova,€lan

TroSkovi za rad izaslanstva obuhvacaju troSkove vodenja pregovora, a osigurat ¢e se
u okviru redovitih proracunskih sredstava tijela drzavne uprave Ciji su predstavnici
Clanovi izaslanstva Republike Hrvatske za vodenje pregovora.

VI.

OvlaSc¢uje se ministar pomorstva, prometa i infrastrukture da u ime Vlade Republike
Hrvatske, potpiSe Sporazum iz to¢ke I. ove Odluke.

VII.

lzvrSavanje Sporazuma iz toCke I. ove Odluke necée zahtijevati dodatna financijska
sredstva iz Drzavnog proracuna Republike Hrvatske.

VIII.

Sporazum iz to¢ke I. ove Odluke ne zahtjeva donoSenje novih ili izmjenu postojeéih
zakona, odnosno ne podlijeze potvrdivanju po ¢lanku 18. Zakona o sklapanju i
izvrSavanju medunarodnih ugovora.
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